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Pieta

Kle¢im pied tebou, vzlykdm,
témer mrtvy

Sly$im hluboké hvizdéani
Tvého vzdychajiciho dechu
Pronikava pfitomnost
Bolestivého pohledu

Slabé mavnuti

Tvych chvéjicich se koncetin
Mumlavé natikéani

Tvych posvatnych rti

Dotykéam se néznych pazi
Na kterych spocivas
Zastréena

Otfi si slzy

Z truchlicich o¢i

Dotkni se jemné

Vrascité tvare
Propadlych tvaii.



(i) AZ zemriu

Az zemfu, mi laskavi ptibuzni
Nespalte mé télo
Ani ho nepohibivejte
Nechejte ho shnit na zemi

Jen na néj polozte malou kvétinu
Ale ne vonavou ruzi
Nebot’ bych k ni mohl pfivonét a byt $t’astny
A mohl bych si pfat, abych opét il

KdyZ uz nedycham
Moji mili sourozenci
Zpivejte mi pisent z hymnare
Ale nevybirejte Cislo tfinact

Nebot’ by mi to mohlo stale znit u usich
A zahtivat mé chladné srdce
Byt ptipominkou radostnych dnii
Pak bych si mohl ptat, abych opét zil

Az natdhnu backory
A mé télo ztuhne
Prectéte mi vers z Bible
Ale nectete zalmy

Nebot vite, ze jsem hiisnik
A pro lidstvo jsem udé¢lal tak malo
A chtél bych udélat dobry skutek
Pak bych si mohl ptat, abych opét zil

Az zemiu, muj laskavy svéte,
Nezpopelnéte mé télo
Ani mne nezakopejte motykou
Nechejte ho shnit na zemi



(ii) AZ zemru

Az zemiu
Nezadrzuj slzy
Nechej je volné proudit
Aby smacely tvou tvar
Jako dést’

A7 zemiu
Svijej se na prasné zemi
A holyma rukama bij do zem¢
Kfi¢ a natikej
Nezapomen — jsi pozustala!
V mukéch si rozervi Saty
Vytrhej si v agonii vlasy
Rozdrasej si ktizi
Krvacej

Az uz zde vic nebudu
Posad’ se v mési¢nim svétle
A bubnuj
Brnkej na obokano
Trub na rodovy roh
Nechej lidi bézet dolti ze svahu
Pospichat z udoli
Aby s tebou mohli truchlit
A podrzet t€ v nestésti

Kdyz uz nedycham
Oplakévej mne jako opravdova Afri¢anka
Zni¢ urodu
Pokacej bandnovniky
Vytrhej kukufici
Sladké brambory
Zni€ cukrovou titinu
A mangovniky
Zutive je znic

Jako opravdova Afri¢anka
Utikej pfes trziste
K#i¢ic mé jméno
Jméno mého otce
Jméno mého déda
Celé rodové linie

At poznaji tvé souzeni
Soucitné sevii jejich tvare
Vyjevené zirej
Po dni amatati
At ptijdou piibuzni
S kopimi, Stity, ekeboye, ekegwora
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Zde kon¢i ukazka knihy



O autorovi

Dr. Christopher Okemwa je lektorem poezie a dramatu na Kisii University v Keni. Ziskal
doktorat v oboru poezie na Moi University v Keni. Je také drzitelem bakalafského a
magisterského titulu z literatury na University of Nairobi v Keni.

Je zakladatelem a feditelem mistni kenské CSO, Kistrech Theatre International. Je
zakladatelem a feditelem Kistrech International Poetry Festival v Keni. Je také zakladatelem
a feditelem KICHLA (Kistrech Children’s Literature Association) v Keni. Je koordinatorem
basnickych akci v Africe World Poetry Movement.

Christopher Okemwa vydal deset basnickych knih, véetné The Gong (Nsemia Inc., 2010),
Purgatorius Ignis (do francouzstiny pielozila Alice-Catherine Carls; predmluva Sukrita Paul
Kumar; Nsemia Inc., 2016), Ominous Clouds (do norstiny ptelozil Gunnar Waerness, do
finStiny Jyrki K. Thalainena a do fectiny Christos R. Tsiailis; ptedmluva Marilena Zackheos,
2018); The Pieta (do arménstiny pielozil Hermine Navasardyan; sponzorovano Sonou Van,
2019); Love from Afro Catalonia (do katalansStiny pielozil Pau Sabaté; Kistrech Theatre
International, 2020), Ilzabrane Pesme /| Selected Poems (do srbstiny ptelozil Milutin
Djurickovic; Alma a Suncani Breg, Bélehrad, 2020); Tisztitotiiz / Purgatory (do madarStiny
prelozil Balazs F. Attila; nakladatelstvi AB ART, Budapest, 2020) a Between the Walls and
Empty Spaces (Demer Press, Nizozemsko, 2021).

Christopher Okemwa je autorem knih pro déti a mladdez: novely pro déti Sabina and the
Mystery of the Ogre, kterd v roce 2015 ziskala kanadskou cenu Burt Award za africkou
literaturu (Kena), jeji pokracovani, Sabina the Rain Girl (Nsemia Inc., 2019), ktera byla v
dubnu 2021 vybrana do seznamu ¢etby UN SDG 2 Zero Hunger, sbirky povidek Chubot, The
Cursed One and Other Stories (Nsemia Inc., 2011), jiz SDG OSN vybrala k prezentaci na
festivalu détské knihy Sharjah ve Spojenych arabskych emiratech v kvétnu 2022; The Visitor
at the Gate (Paulines Africa, 2009); Let us Keep Tiger (Paulines Africa, 2010), jez ziskala 3.
misto v keniské literarni cené Jomo Kenyatta v roce 2011; a The Village Queen (Paulines
Africa, 2010). Pro déti také napsal pét lidovych pohadek o lidu Abagusii v Keni v jazyce
Ekegusii, konkrétné Ogasusu na Oganchogu (Zajic a slon), Ogasusu na Okanyambu (Zajic a
chameleon), Ogasusu na Okanyang'au (Zajic a hyena), Okang'ombe, Okanyang'au na
Ogakondo (Krava, hyena a opice) a Kerangeti na Kerantina (Kerangeti a Kerantina).
Christopher Okemwa vydal ¢tyti ucebnice ordlni literatury: Riddles of the Abagusii People of
Kenya: Gems of Wisdom from the African Continent (Nsemia Inc., 2011); The Proverbs of
the Abagusii of Kenya: Meaning & Application (Nsemia Inc., 2012); hru Otenyo (Nsemia
Inc., 2016) a Oral Poetry of the Abagusii of Kenya (ptedmluva Johna S. Akama; Nsemia Inc.,
2020).

Christopher Okemwa spolupielozil z angli¢tiny do svahilstiny dila nasledujicich spisovatelii:
basné finské basniiky pisici v severni samstiné Inger-Mari Aikio-Arianaick: The Wind Passes
Over Me / Upepo Hupepea Juu Yangu (Nsemia Inc. Publishers, 2018, Ontario/Nairobi);
poezii madarského basnika Balazse F. Attily Blue / Zamawati (Kistrech Theatre
International, 2019); sbirku povidek srbského spisovatele Milutina Djurickovice How the
Twins Grew Up / Jinsi Mapacha Walivyokua (Kistrech Theatre International, 2020); sbirku
mad’arského spisovatele Istvana Turcziho Somewhere Budapest / Mahali Fulani Mjini
Budapest (Kistrech Theatre international, 2022).

Christopher Okemwa byl rovnéz editorem velkych mezinarodnich antologii: 1112-strankové
antologie poezie Musings Through a Time of Pandemic: A World Anthology of Poems on
COVID-19 (2020); 1300-strankové antologie poezie I Can’t Breathe: A Poetic Antology of
Social Justice (2021); The Griots of Ubuntu: Anthology of Contemporary Poetry from Africa
(2022); Voices from the Woods: Anthology of Poems from East Africa and Beyond (EAEP,
2022); Coming Out of Isolation: A World Antology of Poems on Resilience, Hope and
Triumph (2022). Je editorem kazdoro¢né€ vychazejiciho casopisu Kistrech International
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Poetry Festival Magazine (2013-2019), spolueditorem In the Murk of Life: Anthology of
Poetry (Nsemia, 2019); redaktorem a konzultantem mnohojazy¢ného Casopisu ruské poezie
RADAR, No. I (Kenya, 2021).

Okemwovy basné se objevily v Casopise Kistrech International Poetry Festival Magazine
(Kisii, Kena); arménském tydeniku The Noyan Tapan; Mwangaza, The Journal of Literature
Students Association University of Nairobi (Kena); v kenské antologii poezie Echoes Across
the Valley (EAEP); v arménské antologii poezie Art Grakanutyun; v mezinarodni vicejazycné
antologii poezie Amaravati Poetic Prism 2017-2019 (Fund for Cultural Education and
Heritage - FEKT; The International Poetry Shelter (Ithaca & Huifeng Poetry Project); Kenya
Scholars and Studies Association, KESSA; nternational Association of Writers-Pjetér
Bogdani - Pjetér Bogdani; v ¢inském cCasopise World Poetry; a Gino Leineweber (ed.),
Spring’s Blue Ribbon: International Poetry (2021).

Dr. Okemwa napsal pfedmluvy a Gvody k nésledujicim dilim: John Akama, The Untold
Story: Gusii Survival Techniques and Resistance to the Establishment of British Colonial
Rule (2019, Nsemia Inc. Publishers, Nairobi); Omogusii: Oboroso, Chinyangi N emeyega Ya
Mwanyagetinge (2019, Africa Herald, Kendu Bay, Kena); Christopher Okemwa (ed.),
Musings during a Time of Pandemic: A World’s Antology of Poems on COVID-19;
Christopher Okemwa (ed.), I Can’t Breathe: A Poetic Anthology of Social Justice; k basnické
sbirce Anuradhy Bhattacharyyi Corona Doldrums (2021, Authorpress, Indie); Christopher
Okemwa (ed.), The Griots of Ubuntu: Anthology of Contemporary Poetry from Africa (2022);
Christopher Okemwa (ed.), Voices from the Woods: Anthology of Poems from East Africa
and Beyond (2022); Christopher Okemwa (ed.), Coming Out of Isolation: A World Antology
of Poems on Resilience, Hope and Triumph (2022); a ke sbirce poezie Alfreda Nyamwangeho
The Girl of Red Beauty (2022).

Christopher Okemwa se zcastnil basnického workshopu v Poets” House v Severnim Irsku,
ktery v roce 1991 vedla Janice Fitzpatrick a jeji jiz zesnuly manzel James Simmons; v roce
2010 se zacastnil 20. mezinarodniho festivalu poezie v Medellinu (Kolumbie)
sponzorovaného Fondem prince Clause; v roce 2012 byl hostujicim basnikem na 27. bienéle
poetického festivalu v Lutychu (Belgie); v roce 2018 byl hostem-basnikem na 3. ro¢niku
festivalu jara a poezie v Istanbulu (Turecko); v roce 2019 byl hostujicim bédsnikem na
Mezinarodnim festivalu poezie v Hanoji (Vietnam); a v roce 2019 byl rezidentem tvtrciho
psani na Faber Writers’ Residency v Katalansku (Spanélsko), kde vznikla sbirka basni Love
from Afro Catalonia.

(Libor Martinek)

10



Edic¢ni poznamka

Cyklus basni Christophera Okemwy Chradnouci ruze (v originale A Withering Rose)
pfipravil autor specidlné pro ¢eské vydani. Ctyfi ukazky z tohoto cyklu se difve objevily
v Casopise Kenya Studies Review (svazek 8, Cislo 1). Nékteré z ukazek byly pielozeny do
armén$tiny a polStiny. Preklad do ceStiny byl pofizen z origindlu, ktery poskytl tento
mezinarodn¢ uznavany autor spolu s autorskymi pravy pro ceské vydani sbirky poezie. Na
tomto miste autorovi dékujeme.

(Libor Martinek)
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Dr. Christopher Okemwa (foto: archiv prekladatele)
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